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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1963-1964. 

20 MEI 1964. 

WETSONTWERP 
op de zondagsrust. 

AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEER VAN HERREWEGHE 

OP DE TEKST. 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 6. 
ln § 2, tweede lid, l'" regel; tussen « 1411 » en « en 26° », 

invoegen « 23° ». 
VERANTWOORDING. 

Tot de manifestatles. waarvan sprake in artikel 6, § 1, 23°, behoren 
onder· meer de jaarbeurzen met internationaal karakter. Waar derge­ 
lijke manifestaties de tewerkstelling eisen van tijdelijl<; en gespecialiseerd 
personeel, zou de toekenning van een inhaalrust in de loop van de 
zes dagen, onmiddellijk volgend op de zondag waarop gewerkt werd, 
de orqarusaüe praktisch onmoqelljk maken. 
Toekenning van een inhaalrust in de loop van de maand, welke 

volgt op de zondag waarop gewerkt werd, zou het principe niet aan­ 
tasten en zou bovendien een soepeler toepassing van de wet in boven­ 
bedoeld geval mogelijk maken. 
Vandaar dat de uitvaardiging van een andere regeling voor inhaal­ 

rust dan die voorzien in artikel 6, § 2, eerste alinea, van huidig wets­ 
ontwerp gèrechtvaardigd en verantwoord zou zijn. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1963-1964. 

20 MAI 1964. 

PROJET DE LOI 
sur le repos du dimanche. 

AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. VAN HERREWBGHE 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION; 

Art. 6. 

Au § 2, deuxième alinéa, 1"" ligne, entre « 11° » et « et 
26° », insérer « 23° ». 

JUSTIFICATION. 

Font · notamment partie des manifestations dont il est question à 
l'article 6, § 1, 23°, les foires à caractère international. Alors que ces 
manifestations requièrent la mise aù travail d'un personnel temporaire 
et spécialisé, l'octroi d'un repos compensatoire dans les six jours· qui 
suivent Immédiatement. le dimanche de la prestation rendrait pratique­ 
ment imposslble l'organisation de la manifestation. 
L'octroi d'un repos compensatoire dans le mois qui suit le dimanche 

de la prestation ne porterait nulle atteinte au principe et, en outre, 
rendrait possible une application plus souple de la loi dans le cas 
précité. _ 
La faculté d'adopter un autre régim<i de repos compensatoire que 

celui qui est prévu à l'article 6, § 2, premier alinéa, du présent projet 
de lol serait donc justifiée. 

M. · VAN HERREWEGHE. 
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